Instrukcja obstugi

GT-468GXi
Wysokowydajny
DETEKTOR

LASER-RADAR
z GPS




Drogi Kliencie Whistler,

Jesli masz pytania dotyczace dzialania tego produktu Whistler, za-
dzwon:

Obstuga klienta
1-479-273-6012
Poniedziatek — pigtek e 8:00-17:00 CT
lub odwiedz nasza strone internetowa
www.whistlergroup.com

Zachowaj paragon w bezpiecznym miejscu. Mozesz zarejestrowaé swoj
produkt online na stronie www.whistlergroup.com. W celu weryfikacji
gwarancji kopia datowanego paragonu ze sklepu musi towarzyszy¢ kazdemu
urzadzeniu wystanemu do naprawy gwarancyjnej. Jesli urzadzenie zostanie
zwrécone bez datowanego paragonu, zostana naliczone oplaty za naprawe
poza gwarancja. Uwaga: okres gwarancji rozpoczyna sie w momencie
zakupu. Gwarancja jest potwierdzona wylacznie przez datowany paragon
ze sklepu! Prosze odnotowaé¢ numer seryjny urzadzenia w miejscu podanym
w sekeji akcesoriow instrukcji.

Aby w petni zapoznaé sie z obstuga detektora Whistler i lepiej zrozumieé
réznice miedzy wykrywaniem sygnaléw radarowych, laserowych i radaréw
bezpieczenistwa, zalecamy przeczytanie calej instrukcji lub odwiedzenie
naszej strony FAQ na www.whistlergroup.com

Zyczymy przyjemnego korzystania z detektora Whistler i bezpiecznej
jazdy.

7 powazaniem,
The Whistler Group, Inc.
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WLASCIWOSCI

Ergonomiczna i przyjazna uzytkownikowi konstrukcja Whistlera za-

pewnia nowy poziom wygody obstugi. Specjalne funkcje obejmuja:

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.
16.

Przycisk zwalniania uchwytu — umozliwia szybkie i tatwe zwolnienie
uchwytu montazowego.

. Gloénik — zapewnia wyrazne ostrzezenia dzwickowe dla pasm X, K,

Ka radaru i lasera.

. Miejsce uchwytu montazowego — gniazdo mocno trzyma uchwyt

montazowy.

. Antena radarowa — kompaktowa, wysokowydajna antena odbiera

sygnaly radarowe.

. Laser przedni — soczewka optyczna o wysokim wzmocnieniu zapewnia

zwiekszona czulo$é i pole widzenia do wykrywania lasera.

. Laser tylny — zintegrowany falow6d optyczny zapewnia doskonale

wykrywanie sygnaléow laserowych nadawanych z tytu.

. Przycisk City — zmniejsza uciazliwo$¢ falszywych alarmoéw typowych

w ruchu miejskim.

. Przycisk Quiet — nacisniecie QUIET przed wykryciem sygnaltu akty-

wuje tryb Auto Quiet, ktéry automatycznie zmniejsza poziom dzwieku
po pierwszym ostrzezeniu. Naci$niecie QUIET podczas spotkania z
radarem /laserem wycisza alarmy dzwiekowe, zachowujac alarmy wizu-
alne.

Regulacja zasilania/glo$nosci — wlacza/wylacza urzadzenie i regu-
luje poziom dzwieku.

Dim/Dark — aktywuje tryby Dim/Dark.

Przycisk Menu — wchodzi do trybu wyboru opcji.

Niebieski wyswietlacz tekstowy OLED — zapewnia lepszy kontrast,
jasnosé i kolor; wyswietla wykryte alarmy, site sygnatu i aktywne tryby
dziatania.

Peryskopy alarmowe — zapewniaja dodatkowy wizualny sygnal alar-
mowy.

Antena GPS — zapewnia alarmy kamer drogowych oraz inne ustawie-
nia selektywne predkosci.

Gniazdo zasilania — zapewnia podlaczenie kabla zasilajacego.
Gniazdo USB — zapewnia podlgczenie do komputera w celu aktuali-
zacji danych.
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Wskazowki montazowe

e Zamontuj urzadzenie jak najnizej, blisko srodka szyby czotowe;j.

e Nie montuj urzadzenia za wycieraczkami, ozdobami, przyciemnianymi
oslonami przeciwstonecznymi itp. Te przeszkody majg metalowe po-
wierzchnie, ktére moga wplywaé na sygnaly radarowe i laserowe oraz
skracaé czas ostrzegania. (Zwykle przyciemniane szyby nie wpltywaja
na odbior).

e Niektore szyby czolowe maja powloke typu Instaclear™ lub Electric-
lear™, ktéra wplywa na sygnaly radarowe. Skonsultuj sie ze swoim
dealerem lub instrukcja obshtugi pojazdu, aby sprawdzié, czy Twoja
szyba ma te powloke.

e Unikaj bezposredniego kontaktu urzadzenia z szyba czolows.

e Aby zmniejszy¢ ryzyko kradziezy, chowaj urzadzenie podczas nieuzy-
wania.

Montaz na szybie

WAZNE: Upewnij sie, ze urzadzenie jest wypoziomowane.
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Montaz na szybie
e Zamontuj dwie przyssawki i gumowy zderzak na uchwycie, wktadajac
je w odpowiednie otwory.
e Przycisnij przyssawki do szyby czotowej w wybranym miejscu.

Gumowy
zderzak

WAZNE: Niektore nowsze samochody maja plastikowa powloke bezpie-
czenistwa na wewnetrznej stronie szyby czotowej. Uchwyt moze pozostawié
trwale slady na tego typu powierzchni. Aby sprawdzié¢, czy Twoj pojazd
ma taka szybe, sprawdz instrukcje obstugi pojazdu lub zapytaj dealera.
Zalecamy, aby nie pozostawia¢ uchwytu z przyssawkami na szybie w
bezposrednim nastonecznieniu. Jesli detektor zostanie zdjety, moze to
spowodowaé pecherze na desce rozdzielczej w niektérych pojazdach.

e Wsuri detektor na uchwyt, az zaskoczy na miejsce.

e W razie potrzeby urzadzenie mozna wypoziomowaé przez wygiecie
uchwytu szyby. Przed wygieciem nacisnij przycisk zwalniania i zdejmij
detektor.
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Podlaczenie kabla zasilajacego
e Podlacz maly koniec kabla zasilajacego do gniazda zasilania urzadzenia.
e Podlacz duzy koniec do gniazda zapalniczki samochodowej.

UWAGA: Kabel pasuje ciasno do detektora. Podczas podlaczania kabla
spodziewaj si¢ pewnego oporu.
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Wymiana bezpiecznika

Wtyczka gniazda zapalniczki jest wyposazona w wymienialny bezpiecz-
nik 2A, 3AG umieszczony za srebrng konicowka. Aby wymieni¢ bezpiecznik,
ostroznie odkre¢ koiicowke wtyczki.

Y

WAZNE: Odkrecaj powoli. Konicowka zawiera sprezyne, ktora moze wy-
skoczy¢ podczas demontazu. W16z nowy bezpiecznik ze sprezyna i przykreé
koncowke. Podczas uzytkowania nakretka wtyczki moze sie luzowaé. Od
czasu do czasu dokrecaj.
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Wilaczanie i autotest

Za kazdym razem, gdy detektor Whistler jest wlaczany, automatyczna
sekwencja autotestu potwierdza, ze glosnik i wyswietlacze wizualne dzialaja
prawidlowo wraz z wieloma zapisanymi ustawieniami. Aby zwiekszy¢
glo$nosé, kontynuuj obracanie pokretltem glosnosci.

Potwierdzenie pamieci/sygnatem dzwiekowym

Wszystkie wybrane funkcje (z wyjatkiem Stay Alert i Quiet) sa prze-
chowywane w pamieci. Kazde naci$niecie przycisku potwierdza funkcje
“wlaczona” jednym sygnalem dzwiekowym, dwa sygnaly potwierdzaja
funkcje “wylaczona”.

Regulacja poziomu dzwieku

Aby zmieni¢ poziom dzwieku:

e Przesun pokretto zasilania/glosnosci do tytu, aby zwiekszy¢ poziom
dzwieku.

e Przesuri pokretlo zasilania/glosnosci do przodu, aby zmniejszy¢ poziom
dzwieku.
Tryb Quiet

Tryb Quiet anuluje dzwiek podczas alarmu i kazdego nowego alarmu
w ciagu 20 sekund. Po 20 sekundach bez wykrycia sygnalu radarowego
alarmy dzwiekowe zostaja przywrocone.

e Nacis$nij Quiet, aby wyciszy¢ dzwiek.
e Nacisnij Quiet po raz drugi podczas alarmu, aby przywrécié¢ standar-
dowy wzorzec alarmu dzwickowego.

11
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Tryb Auto Quiet

Tryb Auto Quiet zmniejsza wybrany poziom dzwieku okoto 5 sekund
po wykryciu sygnalu radarowego, a nastepnie odtwarza zredukowany
ton. Zredukowany ton bedzie kontynuowany przez caly czas obecnosci
wykrytego sygnatu i dla kazdego nowego sygnalu w ciagu 20 sekund.
Tryb Auto Quiet nie wplywa na alarmy laserowe. Naci$nij Quiet (przed
wykryciem sygnatu), aby aktywowaé tryb Auto Quiet.

(

-

e Po aktywowaniu trybu Auto Quiet mozesz anulowaé¢ alarm dzwiekowy,
naciskajac Quiet.

e Naci$nij Quiet (gdy urzadzenie nie alarmuje), aby anulowa¢ tryb Auto
Quiet.

UWAGA: Predkosciowo wybieralne Auto Quiet jest dostepne w trybie
opcji.

12
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Tryby City/City 1/City 2

Tryby City Whistlera zostaly zaprojektowane w celu zmniejszenia
uciazliwosci automatycznych otwieraczy do drzwi, alarméw wlamaniowych
i innych urzadzen, ktore wspoétdziely czestotliwosci z policyjnym radarem.
Na og6l pasmo X jest uzywane dla tych urzadzen.

e Nacisnij City, aby anulowaé¢ tryb Highway i aktywowaé tryb City.
Zegar

( j nastepnie (:

e Nacisnij City ponownie, aby wejs¢ w tryb City 1.

Normal

)
N~/

nastepnie
e Nacisnij City ponownie, aby wejs¢ w tryb City 2.

e h

2t/ nastepnie

e Naciénij City czwarty raz, aby anulowaé tryb City 2 i powrdci¢ do
trybu Highway.

(E U, i j nastepnie

W trybie City stabe sygnaly radarowe daja poczatkowy alarm dwoch
sygnaléow dzwiekowych, a nastepnie milcza, dopdki sygnatl nie stanie sie
bardzo silny. Gdy sita sygnalu wzro$nie, dostarczane sa dwa dodatkowe
sygnaty. Tryby City 1 i City 2 dzialaja tak samo jak tryb Highway, ale w
trybie City 1 tylko pasmo X jest obnizone. W trybie City 2 pasmo X nie
jest wykrywane.

OSTRZEZENIE: Niektore male miejscowosci moga nadal uzywaé
radaru pasma X. Tryby City nie zmieniajg alarmu dzwiekowego dla lasera.

13
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Tryb Highway

Tryb Highway zapewnia pelne ostrzezenia dzwickowe za kazdym razem,
gdy wykryte zostang sygnaly radarowe (X, K i Ka) lub laserowe, i jest
zalecany do jazdy po drogach otwartych.

Wiecej informacji o trybach City i Highway znajdziesz na naszej stronie
FAQ: www.whistlergroup.com

Opis wyswietlacza

Wyswietlacz urzadzenia mozna skonfigurowaé do wskazywania trybu
pracy (tryby Highway i City) oraz zegara lub predkosci.

!’! I= -...I | | ] .-l i = =
o R S R T L
= I=l .III- == --I. .“I. = =

Wybér wyswietlanej funkcji

Naciénij i przytrzymaj przycisk Dark przez cztery sekundy lub do
ustyszenia 2 sygnalow dzwiekowych. Wyswietlacz zmieni sie z zegara na
predkos$é. Ponowne nacisniecie i przytrzymanie przycisku Dark przez cztery
sekundy przywroci wyswietlanie zegara.

14
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Wskaznik sily sygnatu

Gdy wykryty zostanie sygnal radarowy, alarmy dZzwiekowe maja wzorzec
podobny do licznika Geigera, pomagajac okresli¢ site Zzrodta radaru — im
szybsze sygnaly dzwiekowe, tym silniejszy sygnal radarowy. Jednoczesnie
wys$wietlacz pokazuje ikone identyfikacji pasma i wzgledna site sygnalu od
1do 9.

K Band
Detected

Display

E'-- '::' ramp
= b 3 1-9

1 — staby sygnal, 9 — silny sygnat

Peryskopy alarmowe

Peryskopy alarmowe Whistlera zapewniaja dodatkowy wizualny sygnat
alarmowy. Dwie dodatkowe diody LED migaja podczas alarmu, zapewnia-
jac unikalny sygnal wizualny. Ten alarm mozna zaprogramowaé w trybie
wyboru opcji:
1. miganie przy wszystkich alarmach
2. stale swiecenie
3. catkowite wylaczenie diod LED

15
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Wykrywanie kamer czerwonego $wiatla/predkosci

Urzadzenie jest w stanie ostrzegaé o tych lokalizacjach dzieki aktuali-
zowalnej bazie danych.

Uzyskiwanie blokady satelitarnej

Po wlaczeniu urzadzenie rozpocznie wyszukiwanie satelitow. W tym
czasie na wyswietlaczu bedzie miga¢ ikona satelity. Prosze poczekaé kilka
minut, az urzadzenie zablokuje sie na satelitach. To opdznienie jest nor-
malne, gdy urzadzenie jest wlaczone co najmniej 500 kilometréw od miejsca,
w ktorym ostatnio uzyskalo blokade satelitarna, lub jesli od ostatniego
uzycia mineto kilka dni.
UWAGA: Jazda podczas poczatkowego wyszukiwania satelitow zajmie
wiecej czasu niz w przypadku postoju. Pierwsze uzyskanie blokady sateli-
tarnej trwa znacznie dtuzej.

Alarmy kamer

Zblizajac sie do znanej kamery*, urzadzenie poinformuje o rodzaju
alarmu (kamera czerwonego $wiatla, kamera drogowa, fotoradar lub lokali-
zacja uzytkownika).
PRZYKLAD: Wyswietlacz pokaze TRF CAM, a nastepnie odliczanie
odleglosci do kamery. Po minieciu lokalizacji kamery urzadzenie wyda dwa
sygnaly dzwiekowe, a na wys$wietlaczu pojawi sie stowo PASS.
Wybér alarméw kierunkowych lub promiennych w trybie opcji.

16



Instrukcja obstugi

OBSEUGA

Reczny wpis (punkt trasy)

Urzadzenie zapisze specjalna lokalizacje (np. nowa kamere czerwonego

$wiatlta lub nawet “putapke”), jesli wpiszesz ja recznie. Urzadzenie moze
przechowywa¢ 1000 lokalizacji uzytkownika.
UWAGA: Reczne wpisy musza znajdowaé sie w odleglosci co najmniej
100 metréw od siebie, aby zapobiec nakladaniu sie lokalizacji. Aby recz-
nie wpisaé lokalizacje, po prostu naci$nij i przytrzymaj przycisk QUIET,
a urzadzenie oglosi “user point logged”. Reczne wpisy mozna usungé w
okreslonym promieniu (wybranym w trybie wyboru opcji). Po wybra-
niu promienia dane mozna usunaé¢ w obrebie wybranego promienia lub
wszystkie razem z pamieci.

17
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Aktualizacja bazy danych
Wykonaj ponizsze kroki, aby zaktualizowa¢ detektor Laser-Radar.
Krok 1: Wyjmij detektor Laser-Radar z pojazdu i przynie§ go do
komputera.
Uwaga: Nie musisz zasila¢ detektora Laser-Radar, aby go zaktualizowaé.

Krok 2: Pobierz program aktualizacyjny i zainstaluj go na komputerze.
UWAGA: Program nie jest kompatybilny z systemem MAC

Krok 3: Pobierz i zapisz plik .msc na komputerze. Utworz folder dla
urzadzenia, aby przechowywaé przyszle aktualizacje i zapisz ten plik w

nowo utworzonym folderze.
NIE ZMIENIAJ NAZWY PLIKU .msc ANI NIE PROBUJ GO
OTWIERAC!

Krok 4: Otwoérz program aktualizacyjny i podtacz kabel USB do
detektora Laser-Radar.

Krok 5: Kliknij przycisk “Open File” w programie aktualizacyjnym
i znajdz zapisany plik z Kroku 3. Kliknij przycisk “DB Update”, aby
zainstalowaé plik.

Krok 6: Po zakoriczeniu aktualizacji zamknij program, odlacz kabel
USB — detektor Laser-Radar jest gotowy z nowymi aktualizacjami.

18
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Tryby Dim/Dark
Tryb Dim/Dark zmniejsza jasno$é podswietlenia wyswietlacza.

e Kroétko nacisnij i zwolnij przycisk Dark, aby zmniejszyé pod$wietlenie
do ustawienia Dim.

e Krotko nacisnij i zwolnij przycisk Dark po raz drugi — wyswietlacz
bedzie przyciemniony tak dlugo, jak wykrywany jest sygnal i przez 20
sekund po jego zaniku, nastepnie powrdci do ustawienia Dim. Tryb
Dim mozna aktywowaé podczas alarmu.

e Krotko nacisnij i zwolnij przycisk Dark po raz trzeci, aby przywrocié
pelne pods$wietlenie wyswietlacza.

19
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Tryb oszczedzania baterii pojazdu

Tryb oszczedzania baterii pojazdu automatycznie wytacza detektor po
3 godzinach, jesli urzadzenie ma stale zasilanie.

Timer jest resetowany:
1. Za kazdym razem, gdy detektor jest wylaczony.
2. Gdy kabel zasilajacy jest odlaczony lub zasilanie jest odcigte.
3. Gdy dowolny przycisk jest naci$niety przed upltywem timera. Detektor

ostrzeze Ci¢ dzwigkowym i wizualnym sygnaltem przed wylaczeniem.
Podczas tego ostrzezenia mozesz zresetowaé timer, naciskajac dowolny
przycisk. Jesli urzadzenie wytaczylo si¢ automatycznie, nacisnij dowolny
przycisk, aby je wlaczy¢.

Patrz “Tryb wyboru opcji”’, aby uzyskaé instrukcje dotyczace zmiany
opcji trybu oszczedzania baterii.

Tryb nauczania/samouczka
Zapewnia symulowane alarmy dla kazdego rodzaju sygnatu.
e Nacisnij jednocze$nie City i Quiet, a nastepnie zwolnij.

Wyswietlacz pokazuje:

e Nacisnij Dark, aby anulowaé.

20
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Tryby filtrow

Zdarza sie, ze detektor radarowy w innym pojezdzie moze emitowaé
czestotliwo$é powodujaca falszywe alarmy Twojego detektora. Tryby fil-
tréow pozwalaja wybraé¢ poziom odpowiedni dla Twojego obszaru, aby
zminimalizowaé te falszywe alarmy.

Tryb filtra jest domys$lnym ustawieniem fabrycznym i powinien zapew-
nia¢ odpowiednie filtrowanie w wiekszosci warunkow. Jesli doswiadczasz
nadmiernych alarméw spowodowanych detektorami radarowymi w innych
pojazdach, zwieksz poziom filtra.

Odrzucanie czujnikéw zaklécen pola (FDSR)
Odrzucanie czujnikéw przeplywu ruchu (TFSR)

Ostatnio wiele nowych produktoéw dziatajacych na policyjnych czesto-
tliwosciach radarowych powoduje uciazliwe alarmy w detektorach rada-
rowych. Te czujniki radarowe sa instalowane wzdluz autostrad i coraz
czesciej w pojazdach jako wspomaganie zmiany pasa / detektory martwego
pola / systemy unikania kolizji. TFSR w trybie ON eliminuje alarmy od
okreslonych czujnikéw przeptywu ruchu. FDSR w trybie ON identyfikuje
wszystkie radarowe systemy unikania kolizji dzialajace w tym samym pa-
$mie co policyjny radar i zapewnia kroétki, mniej ucigzliwy alarm. Wskaznik
sity sygnalu pomoze okreslié odleglosé od zrodta bez ciaglej uciazliwosci
dzwigku.

Zalecamy wlaczenie FDSR, jesli do§wiadczasz nadmiernych
losowych falszywych alarméw jadac za niektérymi pojazdami.
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Zachowanie ustawien

Funkcja zachowania ustawieri przechowuje Twoje spersonalizowane
ustawienia, dzieki czemu po wylaczeniu i ponownym wtaczeniu detektora
nie musisz ich ponownie wprowadzac.

Tryb VG-2

Patrz tryb wyboru opcji, aby wlaczy¢/wylaczy¢ te funkcje. Gdy wy-
kryty zostanie sygnal VG-2, alarm VG-2 zostaje uruchomiony, a wy$wie-
tlacz miga “VG-2”. Po 3 sekundach dzwiek jest anulowany i wyswietlacz
przestaje miga¢. Cykl ten powtarza sie, jesli sygnal VG-2 zostanie wykryty
ponownie.

W czasie wykrywania sygnalu VG-2 sygnal radarowy nie moze
byé wykryty.

Identyfikator sygnalu lasera (LSID)

Identyfikuje czestotliwosé¢ impulséw pistoletu laserowego lub PPS (im-
pulsy na sekunde) transmitowana przez pistolet laserowy mierzacy predkosé.
LSID moze by¢ réwniez uzywany do identyfikacji innych zrédet laserowych,
takich jak systemy LACC (Laser Assisted Cruise Control) w niektorych
samochodach wyzszej klasy. Jesli wyswietlane informacje PPS lasera po-
chodzg z innego zrodla, takiego jak lokalne lotniska lub LACC, LSID
pozwala zablokowaé te czestotliwos$é, aby nie generowata cigglego alarmu
dzwigkowego.

Aby zablokowaé¢ PPS, nacis$nij przycisk Quiet podczas alarmu lase-
rowego. Na ekranie obok wartosci PPS pojawi sie znak *, blokujac ten
identyfikator sygnatu. Kazde nowe spotkanie z tym samym identyfikatorem
sygnatu lasera wys$wietli informacje i dwa krotkie sygnaly dzwiekowe.

OSTRZEZENIE: Nie blokuj wartosci PPS bliskiej czestotliwosciom
znanych pistoletéw laserowych mierzacych predkosé.
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Segmentowany wybieralny odbiornik laserowy

Jesli te alarmy sa uciazliwe, mozesz wlaczyé funkcje LSID i zanotowaé
warto$¢ PPS dla tych wystapien.

Okna walidacji lasera sa podzielone na segmenty umozliwiajace dosto-
sowanie do warunkéw w Twoim kraju.

Segment Czestotliwo$é impulsow
LASER 1 wazny do 900 Hz

LASER 2 wazny od 1100 Hz — 2000 Hz
LASER 3 wazny od 2000 Hz — 3000 Hz
LASER 4 wazny od 3000 Hz — 4000 Hz
LASER c wazny od 900 Hz — 1100 Hz

LASER XR wazny dla TraffiPatrol XR

Jesli laser w danej grupie nie jest uzywany w Twoim obszarze, mo-
zesz wylaczy¢ te grupe (zmien wybor z Y na N w trybie wyboru opcji),
naciskajac przyciski DARK lub QUIET.

Alarmy trybu POP™

Poniewaz radar trybu POP™ wykorzystuje te same czestotliwosci pasm
K lub Ka, alarmy trybu POP™ beda poczatkowo wyéwietlane jako POP
K lub POP Ka, a nastepnie przelacza sie na pasmo i site sygnatu.
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Priorytet alarmow
Gdy jednocze$nie odbierane sg dwa lub wiecej sygnalow, priorytet

alarmu jest nastepujacy:

e Laser

o VG-2

e Radar predkosci
PRZYKLAD: Jesli pasmo X alarmuje, a nastepnie nagle zostaje wykryty
sygnal laserowy, ostrzezenie laserowe zastapi alarm pasma X.

Tryb wyboru opcji

Nacisnij przycisk Menu, aby wej$¢ w tryb wyboru opcji. Kolejne naci-
$niecia przycisku Menu przewijaja opcje w kolejnosci rosnacej, natomiast
nacisniecie przycisku City przewija w kolejnosci malejacej. Naci$nij i przy-
trzymaj przycisk Menu, aby wyjs¢. Tryb opcji automatycznie wychodzi,
jesli zaden przycisk nie zostanie nacisniety w ciagu 20 sekund.
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Funkcja WyswietlaZamiana: Opcja
D=Dark
Q=Quiet
ZMIANA TO-|TONE 3 |D lub Q aby wy-|Ton 1, 2, 3 (3 roézne
NOW brac wzorce tonow)
AUTOTEST TEST D = TAK / Q =| TAK = tony audio X, K,
YES NIE Ka, Laser; WYL = jeden
sygnal przy wlaczeniu
Pasmo Ka Ka D lub Q aby wy-| NORM; NARW; WYL
NORM braé
CZEST. IM-| LSID D = TAK / Q =|LSID TAK (domyslnie)
PULSOW YES NIE LSID NIE
LASERA
SEGMENT LA-|LSR1Y |[D = TAK / Q =|LSR 1 TAK (domyslnie)
SERA 1 NIE LSR 1 NIE
SEGMENT LA-|LSR2Y |[D = TAK / Q =|LSR 2 TAK (domyslnie)
SERA 2 NIE LSR 2 NIE
SEGMENT LA-|LSR3Y |D = TAK / Q =|LSR 3 TAK (domyslnie)
SERA 3 NIE LSR 3 NIE
SEGMENT LA-|LSR4Y |[D = TAK / Q =|LSR 4 TAK (domyslnie)
SERA 4 NIE LSR 4 NIE
SEGMENT LA-|LSRc¢N |D = TAK / Q =|[LSR TAK LSR ¢ NIE (do-
SERA ¢ NIE my§lnie)
SEGMENT LA-|LSR XR|D = TAK / Q = |LSR XR TAK (domyslnie)
SERA XR Y NIE LSR RR NIE
SWS SWS D=WYL /| SWS WL lub WYL (do-
OFF Q=WYL my§lnie)

POP™ POP D = WL / Q =|POP WL; POP WYL (do-
OFF WYL mys$lnie)
OSZCZEDZANIEB SVR|D = WL / Q =|Oszczedz. baterii WL

BATERII OFF WYL WYL (domyslnie)

FILTR FILTER |D lub Q aby wy-|Filtr 1; Filtr (domyslnie)
braé¢

TFSR TFSRON |D = WL / Q — | TFSR WL (domyslnie);
WYL TFSR WYL

FDSR FDSROFF|D = WL / Q =|FDSR WL; FDSR WYL
WYL; D & Q = |(domyslnie); FDSr Quiet
FDSr

PERYSKOPY |LED D lub Q aby wy-| Peryskopy alarmowe (WL,

ALARMOWE BLNK braé WYL lub miganie)

Tryb VG-2 VG-2 D = WL / Q =[VG-2; VG-2 WYL (do-

OFF WYL myslnie)

Tryb GPS GPSY D = WL / Q =|Tryb GPS WL (domysl-
WYL nie); WYL

STREFA CZA-| GMT-4 D lub Q aby wy-| Zmiana strefy czasowej

SOWA braé¢

CZASLETNI |DISTN |D = TAK / Q = | Czas letni TAK; NIE (do-
NIE my$lnie)
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ZEGAR CLOCK |D = TAK / Q = | Wyswietlanie zegara TAK
Y NIE (domyslnie); NIE
PREDKOSC AQSPD 0| D lub Q aby wy-| Wybierz minimalna pred-
AUTO QUIET braé kos¢ do aktywacji Auto
Quiet.
WYCISZENIE |[SPD MO |D lub Q aby wy-| Wybierz minimalng pred-
PREDKOSCI braé kos¢ do aktywacji wycisze-
nia.
PROMIEN RAD 800 | Nacisnij D + Q| Wybierz 400, 600, 800,
ALARMU aby zmieni¢ 1km (kierunek / promien)
PROMIEN D-RAD D lub Q aby wy-| Wybierz promien usuwa-
USUWANIA 800 bra¢; D i Q aby wy-| nia 400, 600, 800
konaé
USUN ALL DEL | Nacisnij D i Q Usun wszystkie reczne
PUNKTY punkty trasy
TRASY
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Funkcja Stay Alert
Funkcja Stay Alert zostala zaprojektowana do testowania czujnosci
kierowcy. Aby aktywowa¢ (gdy urzadzenie nie alarmuje):
e Nacis$nij i przytrzymaj przycisk City przez okoto 2 sekundy. Zwolnij
przycisk podczas lub bezposrednio po podaniu alarmu.
Wyswietlacz pokazuje:

W ciagu 30-60 sekund rozlegaja sie dwa sygnaly dzwiekowe; aby wy-
kazaé czujnosé, kierowca musi nacisnagé przycisk City, Menu lub Quiet w
ciggu 3-5 sekund. Jesli przycisk zostanie nacisniety w ciggu 3-5 sekund,
cykl sie powtarza. Przed alarmem urzadzenia naci$nij Dark, aby wyjs¢ z
tej funkcji. Jesli zaden przycisk nie zostanie nacisniety w ciagu 3-5 sekund,
rozlega sie alarm i wys$wietlacz pokazuje:

REST)

e Nacisnij przycisk DARK, aby wyjsé¢é podczas komunikatu Get Rest.

OSTRZEZENIE!!! Stay Alert NIE jest przeznaczone jako substytut
odpowiedniego odpoczynku. NIE powiniene$ prowadzi¢ pojazdu, jesli je-
stes senny. Podczas dlugotrwalej jazdy powinienes robié¢ czeste przerwy.
Niewlasciwe poleganie na funkcji Stay Alert moze spowodowaé uszkodzenie
pojazdu, obrazenia ciala lub $mier¢.

NIGDY NIE PROWADZ POJAZDU, GDY JESTES
SENNY!
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ALARMY LASERA/RADARU

Alarmy dzwiekowe/wizualne radaru predkosci — gdy wykryte zostaje
pasmo X, K lub Ka, wyswietlany jest identyfikator pasma i sita sygnatu.
Alarm dzwiekowy jest ciagly i ma wzorzec podobny do licznika Geigera.
Im szybszy sygnal dzwiekowy, tym blizsze lub silniejsze Zrédlo radaru.

Alarmy dzwiekowe/wizualne lasera

Gdy wykryty zostanie sygnal laserowy, wyswietlane jest stowo “LSR” i
odpowiadajaca mu czestotliwosé impulséw lasera. Alarm dzwiekowy jest
ciagly przez minimum 3 sekundy. “LSR 238”

Ochrona pulsowa®)

Radar pulsowy (lub instant-on) stanowi wieksze zagrozenie niz konwen-
cjonalny radar, poniewaz pozostaje “wytaczony” do momentu aktywacji w
celu pomiaru predkosci wybranego pojazdu. Gdy wykryta zostanie trans-
misja pulsowa, detektor Whistler emituje pilne 3-sekundowe ostrzezenie
dzwiekowe i wyswietlacz pokazuje:

(FULEE )

Po 3-sekundowym alarmu pulsowego standardowy wzorzec alarmu
kontynuuje sie przez caly czas obecnosci sygnalu. Wazne jest, aby szybko
reagowaé na alarm pulsowy, poniewaz czas ostrzezenia moze by¢ minimalny.
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RESETOWANIE FUNKCJI

Resetowanie funkcji

Wszystkie funkcje uzytkownika mozna zresetowaé do ustawien fabrycz-
nych.

Odlacz zasilanie od urzadzenia.
e Nacisnij i przytrzymaj przycisk Quiet.

e Przywroé zasilanie urzadzenia. (wlacz przetacznik zasilania)

e Poczekaj na 2 sygnaly dzwiekowe.

e Zwolnij przycisk Quiet.

Urzadzenie zostalo zresetowane do nastepujacych funkcji i ustawien.

City /Highway do trybu Highway
Dim/Dark do pelnego pods$wietlenia wyswietlacza
Auto Quiet WYL

Oszczedzanie baterii pojazdu WYL
Pelna sekwencja wlaczania
Domyslny TON 3

Ka NORM

Laser LSID TAK

POP™ WYL

SWS™ WYL

Peryskopy LED do BLNK

Filtr WL

TFSR WL

FDSR WYL

Segmenty lasera 1-4, XR WL
Laser c WYL

VG-2 WYL

GPS TAK

FUNKCJE ZWIAZANE Z GPS
DST NIE

GMT 4

Zegar TAK

Predkos$¢ Auto Quiet 0

Wyeciszenie predkosci SPD 0

Promien alarmu: 800

Promien usuwania: 800
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Konserwacja i utrzymanie

Nie spryskuj bezposrednio urzadzenia woda, srodkami czyszczacymi ani
polerami. Spray moze przedostaé sie przez otwory i uszkodzié¢ urzadzenie.
Nie uzywaj tez zadnych Sciernych srodkéw czyszczacych na zewnetrznej
obudowie urzadzenia.

Rozwiazywanie problemow

Detektor Whistler jest precyzyjnie zaprojektowany i wykonany zgodnie
z najwyzszymi standardami jakosci, aby zapewnié niezawodne, bezproble-
mowe dziatanie. Jesli urzadzenie zostalo poprawnie zainstalowane zgodnie
z wytycznymi w tej instrukeji, ale nie dziala optymalnie, zapoznaj sie z
ponizszym przewodnikiem rozwiazywania probleméw.

PROBLEM: Brak wyswietlacza lub dzwigku.

e Sprawdz bezpiecznik w kablu zasilajacym, w razie potrzeby wymieri.
e Sprawdz bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikow, w razie potrzeby wy-
mien.

PROBLEM: Urzadzenie alarmuje przy wlaczeniu wyposazenia elek-
trycznego lub akcesoriow (hamulce, elektryczne lusterka/okna, kierunkow-
skazy, klakson itp.)

e Sprawdz stan ukladu elektrycznego pojazdu, w tym akumulator i
alternator.

PROBLEM: Alarmy dzwiekowe sa zbyt ciche.

Anuluj tryb Auto Quiet lub tryb City.

Sprawdz ustawienie poziomu dzwieku.

Sprawdz ustawienie wyciszenia predkosci w trybie opcji.
Sprawdz ustawienie predkosciowego Auto Quiet w trybie opcji.
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PROBLEM: Urzadzenie alarmuje przy najezdzie na nieréwnosci.

e Sprawdz, czy gniazdo zapalniczki nie jest luzne; dokre¢ i wyczysé.

e Sprawdz polaczenia na obu koncach kabla zasilajacego. Zastap kabel
innym, aby sprawdzié¢, czy nie jest uszkodzony. Wadliwy kabel zwréé
do producenta.

PROBLEM: Urzadzenie generuje zbyt wiele fatszywych alarmoéw.
e Jesli alarmy dotycza POP Ka, wylacz tryb POP.
e Jesli alarmy dotycza pasm X lub K i sa spowodowane radarowymi

czujnikami przeptywu ruchu lub radarowymi detektorami martwego
pola pojazdu, uzyj trybow TFSR/FDSR.

Jesli trudnosci nie mozna rozwigzaé za pomocs informacji zawartych w
tym przewodniku, zadzwoni do obstugi klienta Whistler pod numer 1-479-
273-6012 lub odwiedZ nasza strone FAQ na www.whistlergroup.com,
przed odestaniem urzadzenia do serwisu.
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CZY DETEKTORY SA LEGALNE?

Sprawdz przepisy swojego kraju dotyczace posiadania i uzywania de-
tektoréw radarowych.

Odpowiedzialno$é za znajomo$é i rozumienie przepiséw doty-
czacych legalnosci uzywania detektoréow radarowych w danym
obszarze spoczywa wylacznie na uzytkowniku.

Tryb POP™

Tryb POP™ jest funkcja dostepna w niektorych pistoletach radarowych
dzialajacych w pasmach K i Ka. Gdy pistolet jest w trybie POP™ i zostanie
aktywowany, transmitowany jest krotki impuls energii, krotszy niz 1/15
sekundy, i szybko mierzona jest predkosé¢ pojazdu. Detektor bez mozliwosci
wykrywania trybu POP™ nie moze zareagowaé na te krotka transmisje.

Fakty o laserze

Jest dobrze udokumentowane, ze wiele pistoletéw radarowych nie moze
niezawodnie podaé predkosci pojazdu docelowego jadacego w grupie po-
jazdéw. Natomiast pistolet laserowy moze namierzy¢ konkretny pojazd w
ruchu drogowym i zmierzy¢ jego predkosé. Przewaga lasera nad radarem
pod wzgledem identyfikacji celu wynika z waskiej wiazki lasera. Transmisja
pistoletu radarowego moze obejmowaé¢ ponad czteropasows autostrade
z odleglosci 300 metréw, podcezas gdy transmisja pistoletu laserowego
obejmuje okolo 1 metra z tej samej odlegtosci.
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Aby uzyska¢ najlepsza ochrone, pamietaj o nastepujacych kwestiach:

e Poniewaz tablica rejestracyjna lub reflektory pojazdu sa glownymi
celami pistoletu laserowego, montaz detektora Whistler na desce roz-
dzielczej moze poprawié wykrywanie lasera na krotkim dystansie.

e Nie jedz blisko za pojazdem, przez ktéry nie mozesz przejrzeé. Jesli nie
widzisz za pojazdem przed Toba, Twoj detektor prawdopodobnie tez
nie.

e Zasieg odbioru detektora laserowego nie bedzie taki sam jak detektora
radarowego. Pistolety laserowe sa najczesciej uzywane na krotkim dy-
stansie. Detektory Laser-Radar Whistler odbieraja wszystkie aktualne
pistolety laserowe dziatajace w zakresie dtugosci fali 800-1000 nm.

Wskazowki dotyczace lasera

Jesli jestes pojazdem docelowym, pistolet laserowy moze czesto okreslié
Twoja predkosé w ciggu kilku sekund po otrzymaniu alarmu. W tej sytuacji
zazwyczaj nie ma czasu na bezpieczne dostosowanie predkosci. Jednak jesli
jedziesz w poblizu lub za pojazdem docelowym i otrzymasz alarm, czas
reakcji powinien by¢ wystarczajacy. Kazdy alarm laserowy, niezaleznie od
czasu trwania, wymaga natychmiastowego dziatania.

Fakty o radarze

Pistolet radarowy dziala poprzez transmitowanie fal radiowych na
okreslonych czestotliwosciach, ktére odbijaja sie od obiektow i sa odbie-
rane przez sekcje odbiorczg pistoletu. Gdy wiazka radaru odbija sie od
poruszajacego sie obiektu, nastepuje mierzalna zmiana czestotliwosci. Jed-
nostka radarowa przelicza te zmiane na kilometry na godzine, aby okreslié
predkosé¢ pojazdu.
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Fakty o radarze — ciag dalszy

Ten detektor lasera/radaru odbiera sygnaly z radarow drogowych w
pasmie X (10,500 — 10,550 GHz), pasmie K (24,050 — 24,250 GHz) i pasmie
Ka (33,400 — 36,000 GHz).
UWAGA: Twoj detektor radarowy jest zaprojektowany do alarmowa-
nia, gdy funkcjonariusz nadaje na ktéorymkolwiek z powyzszych pasm
radarowych.

Inne systemy wykrywania predkosci
Kilka technik innych niz radar lub laser jest uzywanych do pomiaru
predkosci pojazdow. Gdy te metody sa stosowane, zaden detektor nie moze
zapewnié ostrzezenia.
Techniki te obejmuja:
e Sledzenie — radiowo6z jedzie za Toba i dopasowuje Twoja predkosé jazdy.
e Vascar/Samolot — policja mierzy czas, jaki zajmuje pojazdowi pokonanie
znanej odlegtosci.

Detektory detektoréw radarowych: VG-2, Spectre

Interceptor VG-2 lub po prostu VG-2 to jeden rodzaj odbiornika mikro-
falowego uzywanego przez policje do wykrywania sygnaléw emitowanych
przez lokalny oscylator detektora radarowego. Poniewaz jego celem jest
identyfikacja oséb prowadzacych z detektorami radarowymi, urzadzenia te
sa znane jako “detektor detektora radarowego” (RDD). RDD jest glownym
narzedziem uzywanym przez policje do identyfikacji pojazdéow wyposazo-
nych w detektory radarowe. W przypadku zatrzymania w panstwie lub
kraju, gdzie detektory sa nielegalne, kierowcy ryzykuja utrate detektora i
otrzymanie mandatu. Ponadto radar instant-on jest prawie zawsze uzywany
w potaczeniu z RDD, pozostawiajac nieSwiadomych kierowcow.
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Detektory detektoréw radarowych: VG-2, Spectre — ciag dalszy

narazonymi na otrzymanie dwoch mandatéow: jednego za przekroczenie
predkosci i drugiego za posiadanie detektora.
UWAGA: Najnowszym narzedziem policji do wykrywania detektoréw
radarowych jest Spectre. Spectre moze wykryé¢ wigkszos¢ niewykrywalnych
detektorow lasera/radaru (VG-2) dostepnych na rynku.

Odpowiedzialno$é za znajomo$é i rozumienie przepiséw doty-
czacych legalnosci uzywania detektoré6w radarowych w danym
obszarze spoczywa wylacznie na uzytkowniku.
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Gwarancja dla konsumenta

Ten detektor Laser-Radar Whistler jest objety gwarancja dla pier-
wotnego nabywcy na okres jednego roku od daty pierwotnego zakupu na
wszelkie wady materiatowe 1 wykonawcze. Niniejsza ograniczona gwarancja
jest niewazna, jesli urzadzenie zostalo naduzyte, zmodyfikowane, niepra-
widlowo zainstalowane lub jesli obudowa i/lub numery seryjne zostaly
usuniete. Na ten produkt nie ma zadnych wyraznych gwarancji innych
niz okreslone w niniejszej gwarancji. Wszystkie wyrazne lub dorozumiane
gwarancje na ten produkt sa ograniczone do powyzszego czasu. Whistler
nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z uzytkowania, nie-
wlasciwego uzytkowania lub dziatania tego produktu. Uwaga: Niniejsza
gwarancja nie obejmuje kosztow instalacji ani ponownej instalacji.

Serwis gwarancyjny

W okresie gwarancyjnym wadliwe urzadzenia zostang naprawione bez-
ptatnie dla nabywcy po zwrocie z datowanym paragonem ze sklepu na
adres podany ponizej. Urzadzenia zwrocone bez datowanego paragonu
zostana obstuzone zgodnie z sekcja “Serwis poza gwarancja’.

Ze wzgledu na specjalistyczny sprzet niezbedny do testowania odbior-
nika Laser-Radar nie ma autoryzowanych stacji serwisowych dla detektoréow
marki Whistler innych niz Whistler.

Podczas zwrotu urzadzenia do serwisu prosimy postepowaé zgodnie z
ponizszymi instrukcjami:

1. Wydlij urzadzenie w oryginalnym kartonie lub odpowiednim solidnym
opakowaniu, w pelni ubezpieczone, z potwierdzeniem odbioru, na adres:

Whistler Repair Dept.
1412 South 1st St.
Rogers, AR. 72756
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Prosze przewidzie¢ 3 tygodnie na realizacje. Wazne: Whistler nie ponosi
odpowiedzialnosci za utrate lub uszkodzenie podczas wysylki. Dlatego
prosimy o wystanie urzadzenia ubezpieczonego z potwierdzeniem odbioru.
Przesylki za pobraniem nie beda przyjmowane!

2. Dotacz do urzadzenia nastepujace wyraznie wydrukowane informacje:

e Twoje imie i nazwisko oraz adres (do wysylki przez poczte), numer
telefonu do kontaktu w ciggu dnia oraz adres e-mail, jesli dotyczy.

e Szczegdlowy opis problemu (np. “Urzadzenie wykonuje autotest, ale
nie reaguje na radar”).

e Kopia datowanego paragonu ze sklepu lub dowéd zakupu.

3. Upewnij sie, ze urzadzenie jest zwracane z numerem seryjnym.

Urzadzenia bez numeréw seryjnych nie sg objete gwarancja.
WAZNE: Aby potwierdzi¢, ze urzadzenie jest w okresie gwarancyjnym,
zachowa] kopie datowanego paragonu. Mozesz zarejestrowaé gwarancje
online na www.whistlergroup.com, jednak w celu weryfikacji gwaran-
cji kopia datowanego paragonu musi towarzyszyé¢ kazdemu urzadzeniu
wystanemu do naprawy gwarancyjnej.
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Serwis poza gwarancja
Urzadzenia beda naprawiane po stawkach poza gwarancja, gdy:

Oryginalna gwarancja urzadzenia wygasta.

Datowany paragon ze sklepu nie jest dostarczony.

Urzadzenie zostalo zwrécone bez numeru seryjnego.

Urzadzenie zostato naduzyte, zmodyfikowane, nieprawidtowo zainstalo-
wane lub obudowa zostala usunieta.

Minimalna oplata za serwis poza gwarancja dla detektora Whistler
wynosi 75,00 USD. Jesli potrzebujesz serwisu poza gwarancja, zwro¢ urza-
dzenie zgodnie z sekcja “Serwis gwarancyjny” wraz z przekazem pienieznym.
Platno$¢ mozna réowniez dokonaé karta MasterCard, VISA lub American
Express; czeki osobiste nie sa akceptowane. W przypadku gdy naprawy
nie mozna pokryé minimalng oplata serwisowa, skontaktuje sie z Toba
specjalista serwisu technicznego Whistler, ktory przedstawi dostepne opcje.
Jesli zdecydujesz si¢ nie naprawiaé¢ urzadzenia, zostanie ono zwrdcone wraz
z Twoim przekazem pienigznym.

WAZNE: Podczas zwrotu urzadzenia do serwisu doltacz numer telefonu
do kontaktu w ciagu dnia oraz adres e-mail (jesli dotyczy).

Obstuga klienta

Przedstawiciele sa dostepni, aby odpowiedzie¢ na Twoje pytania od
poniedziatku do piatku w godzinach 8:00-17:00 (CT — USA) pod nume-
rem 1-479-273-6012, poczta elektroniczng: infoQwhistlergroup.com lub
odwiedzajac FAQ na www.whistlergroup.com.
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DANE TECHNICZNE

Czestotliwosci radarowe:
10,500 — 10,550 GHz (pasmo X)
24,050 — 24,250 GHz (pasmo K)
33,400 — 36,000 GHz (pasmo Ka Superwideband)

Dlugosé fali lasera: 800-1000 nanometréw (nm)

Zakres temperatury pracy:
-10°C do +70°C  (+14°F do +158°F)

Wymagania zasilania:
Operacyjne 12 do 15 V DC, 250 mA nominalnie (bezpiecznik 2A)

Tryb oszczedzania baterii, 30 mA nominalnie.

Patenty mozna przegladaé tutaj:
http://www.whistlergroup.com/pat

Tryb POP™ jest znakiem towarowym MPH Industries, Inc.

Dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia.

m \R/ol,:.!,,§
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Instrukcja obstugi

AKCESORIA

Te i inne akcesoria mozna zamoéwié bezposrednio od Whistler, dzwoniac
pod numer 1-479-273-6012 lub odwiedzajac nasz sklep internetowy na
www.whistlergroup.com.

Nr zamoéwienia | Opis Cena

202151 Zestaw uchwytu do| $9,95
szyby

206552 Kabel zasilajacy | $14,95
(1,5m)

206880 Zestaw ~ montazowy| $9,95

(3m) (do podiaczenia
do skrzynki bezpieczni-
kow)

206666 Modularny* zestaw ka-| $17,95
bli (zawiera kable spi-
ralne i proste oraz ad-
apter zasilania)

159032 Zestaw 8 przyssawek | $2,95

402080 Antyposlizgowa pod-| $6,95
ktadka do deski
rozdzielczej

*Modularny: Wzajemnie potaczone kable i wtyczka. Koszty wysylki i obstugi
(za zamoéwienie) 5,00 USD. Ceny moga ulec zmianie bez powiadomienia.

wpisz numer seryjny w podanym miejscu
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SIEDZIBA GEOWNA
1716 SW Commerce Dr. Ste. 8
PO Box 1760
Bentonville, AR 72712
TEL (479) 273-6012
FX (479) 273-2927
www.whistlergroup.com

CENTRUM ZWROTOW DLA KLIENTOW
1412 South 1st St.
Rogers, AR 72756
Obstuga klienta Tel (479) 273-6012
E-mail: info@whistlergroup.com

Informacje o patentach USA: www.whistlergroup.com/pat
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Dystrybutor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.cz
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